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Sicherheitshinweise fur den BERETTA
S02/S06/SO3/6EELL Trigger Rechts

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den BERETTA SO2/SO6/SO3/6EELL Trigger Rechts entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen, um die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewahrleisten
und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lies diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Dieser Trigger ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen
befolgst.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Bei Unsicherheiten Uber die Verwendung oder Sicherheit des Produkts kontaktiere einen Fachmann.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Verwende den Trigger nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

e Uberpriife vor der Verwendung, ob der Trigger ordnungsgemaB installiert und sicher befestigt ist.
Achte darauf, dass keine Teile des Kdrpers in den Bewegungsbereich des Triggers geraten.
Verwende Schutzausristung, wenn dies fiir deine spezifische Anwendung erforderlich ist.

Halte den Trigger sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemafie Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Triggers vor der Installation Uberprifst.
o Befolge die spezifischen Montageanleitungen, die mit dem Produkt geliefert wurden.
o Verwende geeignete Werkzeuge, um sicherzustellen, dass der Trigger fest und sicher montiert ist.

2. Verwendung

o Betatige den Trigger gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Vermeide ruckartige Bewegungen oder tbermaligen Druck wahrend der Benutzung.

o Achte darauf, dass du den Trigger in einer sicheren Umgebung verwendest, die frei von
Ablenkungen ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt vollstandig entleert und sicher verpackt ist, bevor du es zur Entsorgung

bringst.
¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe, die méglicherweise flir dieses Produkt

gelten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder weitere Informationen uber das Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wende dich



bitte an den Hersteller oder den Verkaufer.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung des BERETTA SO2/S06/SO3/6EELL Triggers alle oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen musst, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bei
Unsicherheiten oder Fragen zdgere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for BERETTA
S02/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO2/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the trigger to
understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the trigger is compatible with your firearm model.

Keep the trigger out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify the trigger or use it in any way that is not intended by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the trigger.

Always handle firearms and their components with care and respect.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, such as eye protection.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.

If you experience any malfunctions or issues with the trigger, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.

Install the BERETTA SO2/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT by following the specific installation guide
provided with the product.

Ensure all screws and components are tightened securely before use.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in a live environment.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Follow standard firearm safety rules at all times.

After use, clean and maintain the trigger according to the manufacturer’s recommendations.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check for designated disposal facilities for
firearm components.

e If the trigger is damaged or no longer functional, consult a local waste management authority for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BERETTA SO2/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT,
please consult the manufacturer's website or contact their customer service for guidance.

Conclusion

Your safety is of utmost importance. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your BERETTA SO2/SO6/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT. Always prioritize safety and stay informed
about best practices in firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo BERETTA S02/S06/SO3/6EELL

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo BERETTA S02/S0O6/SO3/6EELL. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
precision y fiabilidad de tu arma. Sin embargo, es fundamental que sigas las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionard informacién importante sobre la sequridad y el uso
adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el gatillo.

Mantén el gatillo y todas las partes de tu arma fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el gatillo Gnicamente en las armas para las que ha sido disefiado (modelos SO2, SO6, SO3 y
6EELL).

¢ Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas cualquier defecto o mal funcionamiento, deja de usar el gatillo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No modifiques el gatillo ni intentes repararlo por tu cuenta.

e AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el gatillo.

o Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Practica el manejo seguro del arma en todo momento, manteniendo el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

e Familiarizate con las caracteristicas del gatillo y su funcionamiento antes de utilizarlo en situaciones de
caza o tiro deportivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un area segura de trabajo.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Gatillo:

o Retira la tapa de la culata y localiza el area del gatillo.

o Desmonta el gatillo viejo siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

o Coloca el nuevo gatillo BERETTA S02/S06/SO3/6EELL en su lugar y aseguralo con los tornillos
correspondientes.

o Vuelve a colocar la tapa de la culata y asegurate de que todo esté bien ajustado.

3. Verificacion:

o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo responde correctamente.
o Verifica que no haya piezas sueltas y que el gatillo esté en condiciones éptimas.

4. Uso:

o Utiliza el gatillo en condiciones controladas y seguras.



o Practica regularmente para familiarizarte con la respuesta del gatillo y mejorar tu precision.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el gatillo, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas para asegurarte de que se
sigan los procedimientos adecuados.

¢ Nunca deseches el gatillo en la basura normal; busca un centro de reciclaje o eliminacién de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del gatillo BERETTA S02/S06/SO3/6EELL, consulta con un
profesional de armas o contacta al fabricante para obtener mas informacion.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de una experiencia de tiro
mas segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grillo
Destro Beretta SO2/SO6/SO3/6EELL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grillo Destro per Beretta 502/S06/SO3/6EELL. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e |'uso del prodotto.

¢ Non forzare il grillo destro durante I'installazione o l'uso.

Assicurati che il grillo sia compatibile con il modello specifico della tua Beretta.

Non tentare di modificare o riparare il grillo da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Mantieni le mani e altri oggetti lontani dalla zona di attivazione durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione.
2. Verifica della Compatibilita: Controlla che il grillo destro sia adatto per il tuo modello di Beretta
(502/SO6/SO3/6EELL).
3. Installazione:
o Rimuovi il grillo esistente seguendo le istruzioni del produttore della Beretta.
o Posiziona il nuovo grillo destro nel suo alloggiamento.
o Fissa il grillo in posizione utilizzando le viti fornite.
o Controlla che il grillo sia saldamente fissato e funzioni correttamente.
4. Uso:
o Sequi le istruzioni specifiche della Beretta per 'uso del grillo.
o Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
¢ Segui le normative locali per la raccolta e il riciclaggio dei materiali.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il servizio clienti di Beretta USA. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni
di acquisto.

Grazie per aver scelto il Grillo Destro per Beretta SO2/S06/SO3/6EELL. Seguire queste linee guida contribuira a



garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Brukerveiledning for BERETTA
S02/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SO2/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT. Denne veiledningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom hele veiledningen for 3
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Falg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr, inkludert beskyttelsesbriller og hansker, ndr du handterer produktet.
e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

¢ Sgrg for at du har tilstrekkelig opplaering fgr du bruker produktet.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for & forhindre elektrisk stet eller skade.
Hold omradet rundt deg ryddig for & unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Fgr du begynner, kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
¢ Fglg disse trinnene for installasjon:
1. Les bruksanvisningen ngye.
2. Plasser produktet pa en stabil og jevn overflate.
3. Fest produktet i henhold til de angitte instruksjonene.
4. Sjekk at alle deler er sikkert festet fgr bruk.
¢ For daglig bruk:
o Bruk produktet i henhold til instruksjonene.
o Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er anbefalt av produsenten.
o Rengjer produktet regelmessig for a opprettholde ytelsen.

Avhendingsinstruksjoner

» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet er frakoblet og ikke lenger i bruk fgr avhending.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke fungerer, kontakt lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen. Din sikkerhet og tilfredshet er var hgyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu BERETTA
S02/SO6/SO3/6EELL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu BERETTA S02/S06/SO3/6EELL. Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych bezpieczehstwa produktéw w Unii
Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

e Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0s6b, ktére nie sg przeszkolone w jego
obstudze.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu; nie uzywaj uszkodzonego produktu.

e Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub awarie odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze spust jest zainstalowany prawidtowo przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj spustu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgo¢).

Zawsze stosuj odpowiednig odziez ochronng podczas uzytkowania.

Nie kieruj spustu w kierunku ludzi ani zwierzat.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria przed rozpoczeciem instalacji.
Przeczytaj instrukcje producenta dotyczace instalacji spustu.

Zainstaluj spust zgodnie z instrukcjami, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa mocno
zamocowane.

Po zakonczeniu instalacji przetestuj spust, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo.

o Uzywaj spustu tylko w spos6b zgodny z jego przeznaczeniem.
o Po zakohczeniu uzytkowania przechowuj spust w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami domowymi.

e Zgodnie z lokalnymi przepisami, przekaz produkt do punktu zbiérki odpaddédw niebezpiecznych lub
skontaktuj sie z lokalnym urzedem w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania spustu BERETTA S02/S06/SO3/6EELL jest kluczowe dla
ochrony Twojej i innych oséb. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz o zgtaszanie wszelkich
nieprawidtowosci. Bezpieczenstwo jest naszym wspdlnym priorytetem.



BERETTA S02/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SO2/S0O6/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT tuotteen kayttéohjeiden pariin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi, ja etta se on oikea malli.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Varmista, etta tuote on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen.

o Tarkista ennen kayttda, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

o Al kéyta tuotetta, jos huomaat mitaan epatavallista tai hairitsevaa.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndéllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa, ota yhteytta EU:n turvallisuusviranomaiseen tai tarkista
EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja muistutukset.



Yhteenveto

Noudattamalla naitad ohjeita voit varmistaa, ettad kaytat BERETTA S02/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina tarkistaa mahdolliset muistutukset ja varoitukset, ja ilmoittaa
epailyttavista tuotteista viranomaisille. Kiitos, etta valitsit BERETTA!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA
S02/S06/S0O3/6EELL TRIGGER RIGHT

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA S02/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT. Denna produkt ar utformad for att ge hdg
kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla saker anvandning och éverensstammelse med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Vanligen 1&s noggrant igenom all
information innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerhetsanvisningar: Folj alltid tillverkarens anvisningar for saker anvandning av produkten.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror kopplade till produkten och hur du kan undvika dem.
Reklamation: Vid eventuella problem med produkten, kontakta aterférsaljaren eller tillverkaren for
information om reklamation.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Rapportera farliga produkter: Om du upptacker en farlig produkt, rapportera detta till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Férvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsutrustning vid behov for att minimera risker.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt installation.
o Kontrollera att alla delar &r pa plats och korrekt installerade innan anvandning.
2. Anvandning:
o Se till att produkten ar i ett sdkert och kontrollerat 1dge innan du anvander den.
o Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.
o Var alltid medveten om din omgivning nar du anvander produkten.
o Reng0r produkten regelbundet for att sakerstalla dess funktion och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallshantering: Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for

avfallshantering.
e Atervinning: Om produkten ar defekt eller inte ldngre behdvs, vervag att atervinna den pa ett

miljovanligt satt.
Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information om sakerhet eller for att rapportera problem, vanligen kontakta din aterférsaljare eller
tillverkaren. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du anvanda BERETTA S02/S06/SO3/6EELL TRIGGER RIGHT pa
ett sakert och effektivt satt. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod na bezpecné pouzivani spousté Beretta
S02/S06/SO3/6EELL

Uvod

Dékujeme za zakoupeni pravého spoustéce pro Beretta SO2/S06/SO3/6EELL. Tento navod poskytuje dilezité
informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovani téchto pokyn( zajisti bezpec¢né a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny
¢ Vzdy pouzivejte spoust v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte bezpecnostni opatreni.
e Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni pred kazdym pouzitim.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Nikdy nesmérujte zbran na lidi nebo zvirata.

Pouzivejte pouze s odpovidajicimi zbranémi, které jsou kompatibilni s timto spoustécem.

Pokud spoust vykazuje jakékoli abnormality, prestante ji pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si dlikladné prectéte navod vyrobce zbrané.
Ujistéte se, Ze mate potfebné naradi a vybaveni pro instalaci.
Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpec¢ném misté.
Po instalaci vzdy zkontrolujte, zda je spoust spravné namontovana a funkcni.
Pfi pouzivani spousté dodrzujte ndsledujici kroky:
1. Ujistéte se, ze zbran je vybita.
2. Nainstalujte spoust podle pokynd vyrobce.
3. Zkontrolujte funknost spousté pfed kazdym pouzitim.
4. Pouzivejte spoust pouze v souladu s pokyny a doporuc¢enimi vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud je spoust poskozena nebo jiz neni pouzitelna, zlikvidujte ji v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte spoust do bézného odpadu. Informujte se 0 moznostech recyklace nebo ekologické
likvidace.

Informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazl nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani produktu, nevéhejte se obratit na
odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust Beretta SO2/S06/SO3/6EELL. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né
a efektivni pouzivani.
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